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o PHYTOSANITARY CERTIFICATE e
RANTERID DF DELSARROLLO AGRARIO Y RILGO
S— JOJDB3ITHP1B2
N' Documento: 202205427863 N 0 1 .I 821 1 6 :'E
Expediente: 220780013339 e :ﬁ_b‘; ;‘ﬁ
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A . ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA rElo(%
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION :
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVID - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

J & L AGROEXPORTACIONES S.A.C. - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 9028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccién declarados del deslinalario - Declared name and address of consignee

VERDI IMPORT B.V. - Koopliedenweg 38-2991 LN Barendrecht-The Netherlands EORI: NL851703684 !

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of preduct Nombre bot4nico de las plantas - Botanical name of plants |
17,712,000 KG - UVA, fruta fresca Vilis vinitera
Nomero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas dislinlivas - Distinguising marks

2160 CAJA(S) ROYAL GRAPES

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punlo de entrada declarado - Decfared point of enlry

LIMA-PERU h?:;fﬁ;ﬁ c;neans of conveyanse ROTTERDAM PORT

Par la presente se certifica que las plantas, productos vegelales y olros arliculos reglamentados  This is to certify ihaf plants, plant products or other regulaled articies described herein have been
descritos aqul se han inspeccionado ylo somelido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspecled andlor tesled according lo appeopiala alficial procedures and are considered to be free
oficiales adecuadas y se considera que esldn libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quaranfine pest specitied by the imparting contracting pacty and to confarm with tha
por 1a parte conlratante importadora y que cumplen los requisilos fitosanitarios vigentos da la parte  current phytosamitary requanments of the importing conlraching party, including those for regulated
conlralante importadora, Incluldos los relativas a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamienle - Trealment
Produclo quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concenlracion - Concentralion
Duracién y temperalura - Duration and femperature Informacién adicional - Aditional information

ElWtular es respansable da cautalaria integridad del documento. Cuedando prohibida su comercializacion, alteracion, adulieracién, falsificacitn o cualquier enmendadura que se efectue en su conlenido.
E1 SENASA se reserva el derecho da iniciar las acciones civiles o penales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
*THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072". The Iruits shall be free lrom leaves™

Fecha de inspeccidn g1 1/2p22

Date of inspection:

Nombre del luncionario aulorizado (h ¢
BARRIGA DOMINGUEZ

Name of authorized officer: i ' g.ﬂ

A
Lugar y fecha de expedicién | \yACALLAG, MARTES 29 DE NOVIEMBRE DEL 2022

Place and date of issue: \%\@Snpﬁ\*‘)

Firma y Sello (Signature and Stamp)

EI SENASA, sus !‘lmcialnwios y representanies declinan loda responsabifidad financiera 1 de este Certficado.
No financiaf fiability with respect o this certificate shall attach to SENASA or (o any of its officers or ropresentatives.

Esto cerliicado ha sido adoptada por el Perd por Resaluelén Legislativa N* 21175, concordanie a la Cor |6n Internacional de Protecclén Fitosanitaria de la FAD
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